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Crarri i3 raser i kypanis, kpaesnapumii Marepian i TpeHyBanbHI JICKCHKO-
Ipamaruyni recru [2].

Y NpakTHKy HaBYaHHs YKPATHCbKOT MOBH TMOCTYIIOBO BXOMSTH cMapt-
TEXHOJIOTIT. 3aBasku iX mocTymHOCT, MOOUIBHOCTI, TPOCTOTI BUKOpHUCTANIY |
ACLICBH3HI BOHU CTAIOTh 3BUYHUMM i IPUPOIHHMH 3aC0GaMMu HaBYaHHs Ta HE JIHIIG
3MIHIOIOTh MicLe i sKicTh iforo, a i BIIMBAIOTS Ha Uel Mpouec 3 AMAaKTUIHOIO |
METOAMHOro  moryisay. CMapT-TEXHOMOTii HajalTh WIHPOKI MOMKIHBOCT] Junl
CaMOPO3BHTKY Ta PO3KPHTTS TBOPYOTrO MOTEHUiaTy O0COGHCTOCT cryaenra, Ll
TEXHOJIOTIi CTanM HEBil’€MHOI0 YacTHHOO cyqéc_ﬂo'l' METOAMKH HaBYAHHS, XO'i
O3HAYCHHI Mpouec BifOyBAETHCA 3i 3HAYHUM BiLCTABAHHAM BiZl Kpain €Bporm 10
CLIA [3].

CmapT-TeXHoONorii — ue TexHoNorii, 3acHoBaHi Ha iHdopmarii Ta 3HaHHAX, 10
TPAHC(OPMYIOTHCS B IIPOUETYpH, SIKi asyloThes Ha B3aemoii Ta oGMiHi A0CHIIOM,
Haguaneni mporpamu 3 cymythim NPOrpaMHUM 3a0e3MeveHHsIM Bif OCRITHLO!
kopriopauii SMART, a came nporpamuuii kommeke Smart Notebook, SmartSync,
SmartResponce, natots 3mory NPOBOIUTH MyJILTUMELiHI 3aHATTA B ayantopil,
BUKODHCTOBYIOUH  rOTOBi ~ HaBYalbHi  MaTepiain, a  TaKoxk CTBOPIOBATH
MYJITUMEIHHNI KOHTEHT caMOCTIiHO [6]. Bouu narots 3mory HpaLioBaTn Hal
HaBYAIIbHUM MaTepianoM y Oyab-sKHii yac Ta B Oy Ab-AKOMY MicLi, CUHXPOHHO 400
ACHHXPOHHO 3 BUKJIaJayaMH Ta iHLWMMH CTyIEHTaMH. [HyukicTs, iHmuBimyanizaris,
IHTEPAKTHBHICTb, MYJIbTUMENIHHICTS MpOLECY HABYAHHs 3a JIOTMOMOrOK) CMapT-
TEXHOJIOTii J103BOJIAIOTE MOEAHYBATH IHIMBINyaIbHI Ta rpyNoBi 3aHATTS [4].

Texuiunmii nporpec He cToiTh Ha Mmicui, CTPIMKO PO3BHBAETLCH MOOIILHA
TEXHOJIOTs, IO MPOHMKAE B yci chepy HALIOro KUTTA. 3 PO3BHUTKOM | BUHAXO0M
HOBUX MOOUIBHUX TEXHIYHUX MPUCTPOIB i POJIb y mpuaGanHi 3HaHL Gyae TiinKn
3pOCTaTH.

Mo0inbHe  HaBYaHHS (M-learning) — (M-HaBYaHHs) mobile learning
(m-learning) — Hanexuts 10 BUKOPUCTaHHS MOOIMBHUX | nopratuBuux |-
NPUCTPOIB, TAKHX, AK KHLIEHbKOBI xomm’iorepu PDA (Personal Digital Assistants),
MOOiIbHI Teneonu, HOyTOYKHM i mnaHmerni [TK Y BUKIajaHHi Ta HaBuauui [5],
Take naBuanHs HaGyBae 0COGAMBOrO 3HAYCHHS, KOJM JIIOJM BiIUyBAlOTH HECTay
BIIBHOTO YaCy, BUKJIMKAHO HAIpysKeHO pobototo. Toi 3°sBasEThCA nparHens
BUKOPHCTOBYBATH TMOPTAaTHBHI MNPHUCTPOT /I OTPHMAHHS HOBHX 3HaHb, a He
TIPOXOJUTH TPAAHMLiiHI ay IMTOPHI KypcH.

Mob6inkHi npuctpoi He 3aminio0TH icHyIoui MeToxu HaBuaHHs, a CTBOPIOIOTH
HOBE CEpeNIOBMLIE 1 HOBI MOMIIMBOCTI A1 HBOTO; BOHM CTANH BaX/IUBUM OCBITHIM
IHCTPYMEHTOM i MOYYTh YCTIiLHO BUKOPHCTOBYBATHCs y HaBYAHHI IHO3EMHOT MOBM.,
[lotenuian Iurepnery B rajly3i BUKIAJaHHS iHO3EMHHMX MOB BEJIMYE3HUI, HOro
MOJMUIMBOCTI i pecypcH iHTEHCHBHO BUBYAKOTHCS i OCBOIOIOTHCSL.
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Takum 4vuHOM, CyyacHi KOMI'IOTEPHi TEXHOJIOTii, BNPOBAKeHi B MpoOLEC
HaBYaHHs, 3HAYHO CTUMYJIOIOTb Mi3HABAJILHUN IHTEpPEC i aKTHUBYIOTH MHCIICHHS
CTY[IEHTIB, YUM CKJIa[al0Th MOTHMBAL{IO JOCATHEHHS MaKCHMa‘U'lBHO'l' e('beK’.I‘HBHOCTl
OCBITHBOIO MPOLECY [UIsl OTPUMAaHHS MPODECIHHIX KOMIETEHL|H y CTyIeHTIB.
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LEXICAL-SEMANTIC FIELD “SPACE”
IN A MODERN POLITICAL DISCOURSE

Kopytina A. S.
Postgraduate Studerit,

Lecturer at the Department of Romance Philology
and Comparative-typological Linguistics
Borys Grinchenko Kyiv University
Kyiv, Ukraine

The worldview of any person, in any period, characterized by the perception of
the humanity as that have reached a peak in the development of everything
connected to the human existence (technosphere, emotional sphere, socio-cultural
sphere, etc.). Linguistics is also a human existence field and a worldview which is
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considered to be significantly researched sector that has important gains compared (o
the linguistics of the previous centuries.

Social and political changes, European integration, reconsideration and
acceptance of European values in recent years, in the life of Ukrainians, have a

states, but also on the science, communication and language. During cross-cultural
contacts there is a need to delineate the ideas of discussion and to avoid the absence
of polysemantic lexemes. In terms of linguistics, this requirement remains elusive
goal. Typological differences Languages, different social experience and tradition
can not be changed that is why there is a need to define universal categories and
concepts for European society, partner countries and countries with whom it
negotiate. From this point of view we emphasize the fact that conceptual linguistics,
as humanity is under development and has new aims to reach.

Intercultural discussions, debates, speeches and summits impossible without
determining the spatial coordinates of the object (planet, union, country, region or
city). Universal category “space” is an object of socioculingual studies which cover
interests of linguistics, politics, philosophy, sociology, and psychology. In the past
decades much research was focused on the discourse studies. The lexical and The
issues of political language and texts were developed in the works of Teun A. van
Dijk, Z.S. Harris, P. Cap, P. Chilton, J. Wilson, R. Wodak. semantic field “Space”
has been studied by such researchers as Kardashchuk O.V., Nikulshina T.M.,
Strelchenko K.S., M. Hickmann, S.Robert. The studies of K. Benoit, M. Laver,
D. Mustafinova, T.J. Selck has provided a foundation for the further studies of the
relations between category of “space” and political discourse.

The purpose of the article was to declare the functions of lexical-semantic field
“space” in the political discourse.

The results of the study may be used in the further investigations of the “space”
category, discourse typology, different lexemes. functionality, European languages
comparative studies, in the creatation of universal political vocabulary and in the
political speech organization.

In the previous research of the concept “SPACE” we found out its
multifunctionality in different discourse types. Study of the political discourse
supplement the general frame of the concept “SPACE” , lexical-semantic field
“space” and its functions.

It is necessary here to clarify exactly what is meant by Political discourse and
“space”. Political discourse (PD) we determine as language process of
communication which serves to the aims of political sphere and has such
characteristics:

— influences on the opinion of electors ( people) concerning to political actions;

230

— can be produced by politicians and nonpolitical people;

— has wide range of genres that can be divided into: personal type (speeches,
announcements, slogans, resolutions) produced by one person and needs no answers;
and interactive type (debates , discussions in committee, conferences, conventions,
demonstrations) produced by group and needs an answer;

— can be presented via audio, visual, audiovisual and written forms;

C— belongs-to the institutional discourse, because it always represents group
ideas.

The peculiarity of PD connected with the concept “SPACE” and its lexical-
semantic field was mentioned by professors Kenneth Benoit and Michael Laver.
“Spsce” is generally understood an abstract part of any territory or free place
between objects which is available to be used and has an anthropological character.
The professors affirm that: “Discussions of political competition inevitably use the
language of space, direction and distance. It is more or less impossible to describe
policy-based political competition. without referring to agents “positions” and
“movement” on key issues” [1, p. 195]. Political discourse is full of abstract spatial
lexemes that make text perception complicated. “Space” is an abstract phenomenon
which get concrete name through the cognitive and language procedures in a human
mind. These procedures must be taken into considerations in the production of
discourse and must not interrupt the information transmission process.

The way to reach the aim in PD needs the knowledge of the lexemes of bigger
system called “lexical-semantic field “space” which covers the concept “SPACE”
and its invariants. In modern Ukrainian linguistics “lexical-semantic field “space” is
defined as a structured group of spatial words gathered around the basement concept
“SPACE” from all the spheres of human existence [4, p. 368]. According to
Nikul’shina T.M. this system in fairytales contains other smaller fields: ontological
space (geological, geographical, space of residence); and metaphorical space (social
space, religious, physics-mathematics space) [2, p. 103]. We dwells on the tree-level
structure of a field into three main levels based on different principles and connected
around the archeseme or the core “SPACE” which can differ in languages
(ESPACE/TTPOCTIP/ITIPOCTPAHCTBO etc.). The core provides and changes the
first microsystem of words which are closely related to the core “space synonyms?”

(“place”, “territory”, “area”, “zone”, “gap” ,’blank”, “arena”, “distance”
“field”, “location”), the second macrosystem of words less related to the .core
“space antonyms, hyponyms, hyperonyms, conversives” (“forward”, “behind”,
“inside”, “extreme”, “the nearest”, “limitation”, “stagnation”, “full”, “around”,

“near”, “right over here”, “their”, “your” etc.); and the third lexical-semantic group

- -~ 2
of “adjacent concepts and metaphors” (“espace”, “npocrip”, “country”, “village”,
“locals”, “age”, “eternity”, “time”, “infinity”, “interlude”, “New Orlean”, “Stare
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Miasto”, “EU”, “close friends”, “out of order” etc.). The number of adjacent lexical-
semantic fields is unrestricted as number of relations between concepts. All the
levels can interact with each other and form other lexical-semantic fields.

The process of choosing spatial words takes special place in preparations of
speeches and debates. PD requires the speaker to use concrete words and proper
names to omit ambiguity and miscommunication. In the political discourse there are
cases when prepared and spontaneous speeches hw_ere spoiled by the wrong spatial
words and cognitive “dimensions” of speaker and the aim of the PD was not
reached. During the speech, at a United Nations (UN) conference in 2014, the UN
secretary-general Ban Ki-moon told reporters of developing landlocked countries
hosted by the Austrian capital: “I thank in particular (Austrian) president (Heinz)
Fischer and the government of Australia” [4]. Another case was in 2003 when the
USA president G. Bush thanked Australian premier John Howard for visiting
“Austrian troops” in Iraq instead of Australian. Another story with the next USA
president took place in Baton Rouge when instead of the name of the city Obama
said: “Thank you New Orleans!” (B. Obama), or the case in 2011 during the summit
in Hawaii he mistaken continents: “When [ met the world leaders, what’s striking —
whether it’s in Europe or here in Asia...” [4, 0.s.]. In these cases it is possible to see
how personal experience and knowledge provides the usage of lexemes. The variety
of the components in the lexical-semantic field “space” may contribute to the reduce
of misunderstanding and may help the speaker to reach the discourse aim: E. o
I thank in particular president Fischer and the government of the country, <.. >
your troops,; Thank you townspeople!; <...> whether it’s in Europe or here.

Determination of the structure and the inner lexemes provided a foundation for
the analysis of the spatial lexemes use and helped to distinguished four functions of'
the lexical-semantic field “space” in the political discourse: ; y

1) to establish boundary of the events: “Ce qui s installe dans notre pays, c’est
une lépre démocratique, c’est la défiance <..>" (E. Macron); «llje nismopa poxu
moMy cumyayis 6 Kpaini 6yna maxoio, ujo npo nepchekmusu po3GUMKY Mu Moz
nuue mpismuy (P. Poroshenko);

2) to establish boundaries of any resolution: “God bless America!” [3;10isH]5
«llonodcenns yvozo 3axony oilomey Ha mepumopii Yxpainu i nowupioomecs na
yeix ¢yb ‘ekmie 2ocnooapiosanns... » [5, 0..];

3) to establish coordinates of the speaker: “I love Baton Rouge, but this is the
first time I've been here as president” (B. Obama); “I am... saying that... because |
am in Germany ... in Alsace” (F. Holland);

4) to establish coordinates of the recipient: “7Thank you New Orleans!”
(B. Obama); «Bimaio 6ac, Oopozci cnissimuuznuxu, 3 Muem nam’smi  ma
npumupenns ma 3 [[nem nepemoeu...» (P. Poroshenko). /
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As a result of the study, we can affirm that the use of the units of lexical-
semantic field of “space” functions in accordance with the aims and pecularities of
the political discourse. We affirm that owing to the situation the speaker musf
evaluate fuctions of each lexeme from all the four levels of the structure to omit
policemy or ambiguity. Fimaly, we generalize four functions of spatial lexerr'1e5 in
political discourse: to establish boundary of the events, of a resolution, coordinates
of the speaker and the coordinates of the recipient.
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The beginning of the 21* century is marked by active development of
culturological connections and enormous interest to the study of sociocultl'lral
linguistic context. The content of teaching foreign languages, including ]?ngll.sh,
changes radically. There are less and less teachers of traditional structural direction
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